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ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 
nr. 37/2001 

 
frá 30. mars 2001 

 
um breytingu á I. viðauka (Heilbrigði dýra og plantna) 

við EES-samninginn 
 
 
 
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 
 
með hliðsjón af samningnum um Evrópska efnahagssvæðið, eins og hann var aðlagaður með 
bókun um breytingu á samningnum um Evrópska efnahagssvæðið, er nefnist hér á eftir 
samningurinn, einkum 98. gr., 
 
og að teknu tilliti til eftirfarandi: 
 
1) I. viðauka við samninginn var breytt með ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 

189/1999 frá 17. desember 1999( 1).  

2) Tuttugu og tvær gerðir um innflutning frá þriðju löndum á sviði dýraheilbrigðismála 
skulu felldar inn í samninginn. 

 
3) Ákvörðun þessi gildir ekki um Liechtenstein. 
 
ÁKVEÐIÐ EFTIRFARANDI: 
 
 

1. gr. 
 

I. kafla I. viðauka við EES-samninginn skal breytt eins og tilgreint er í viðaukanum við þessa 
ákvörðun. 
 

                                                 
(1) Stjtíð. EB L 74, 15.3.2001, bls. 24 og EES-v iðbætir v ið Stjt íð. EB nr. 14, 15.3.2001, b ls. 206. 
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2. gr. 

 
Texti ákvarðana framkvæmdastjórnarinnar 1999/135/EB( 2), 1999/245/EB(3), 1999/276/EB( 4), 
1999/401/EB(5), 1999/402/EB( 6), 1999/403/EB( 7), 1999/486/EB( 8), 1999/487/EB(9), 
1999/526/EB(10), 1999/527/EB(11), 1999/528/EB( 12), 1999/529/EB( 13), 1999/530/EB(14), 
1999/531/EB(15), 1999/767/EB(16), 1999/813/EB( 17), 2000/61/EB( 18), 2000/83/EB(19), 
2000/84/EB(20),  2000/85/EB( 21), 2000/86/EB( 22) og  2000/87/EB(23) á íslensku og norsku, 
sem verður birtur í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópubandalaganna, telst fullgiltur. 
 
 

3. gr. 
 
Ákvörðun þessi öðlast gildi hinn 31. mars 2001, að því tilskildu að allar tilkynningar 
samkvæmt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi verið sendar sameiginlegu EES-nefndinni(∗). 
 

                                                 
(2) Stjtíð. EB L 44, 18.2.1999, bls. 58. 
(3) Stjtíð. EB L 91, 7.4.1999, bls. 40. 
(4) Stjtíð. EB L 108, 27.4.1999, b ls. 52. 
(5) Stjtíð. EB L 151, 18.6.1999, b ls. 27. 
(6) Stjtíð. EB L 151, 18.6.1999, b ls. 31. 
(7) Stjtíð. EB L 151, 18.6.1999, b ls. 35. 
(8) Stjtíð. EB L 190, 23.7.1999, b ls. 32. 
(9) Stjtíð. EB L 190, 23.7.1999, b ls. 36. 
(10) Stjtíð. EB L 203, 3.8.1999, bls. 58. 
(11) Stjtíð. EB L 203, 3.8.1999, bls. 63. 
(12) Stjtíð. EB L 203, 3.8.1999, bls. 68. 
(13) Stjtíð. EB L 203,  3.8.1999, bls. 73. 
(14) Stjtíð. EB L 203, 3.8.1999, bls. 76. 
(15) Stjtíð. EB L 203, 3.8.1999, bls. 77. 
(16) Stjtíð. EB L 302, 25.11.1999, bls. 26. 
(17) Stjtíð. EB L 315, 9.12.1999, b ls. 39. 
(18) Stjtíð. EB L 22, 27.1.2000, bls. 62. 
(19) Stjtíð. EB L 26, 2.2.2000, bls. 13. 
(20) Stjtíð. EB L 26, 2.2.2000, bls. 18. 
(21) Stjtíð. EB L 26, 2.2.2000, bls. 21. 
(22) Stjtíð. EB L 26, 2.2.2000, bls. 26. 
(23) Stjtíð. EB L 26, 2.2.2000, bls. 42. 
(∗ ) Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna.   
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4. gr. 

 
Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild og EES-viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópubandalaganna. 
 
Gjört í Brussel 30. mars 2001. 
 
 
 Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 
 Formaður 
 
 
 
 P. Westerlund 
 
 
 
 Ritarar 
 sameiginlegu EES-nefndarinnar 
 
 
  
  
 P.K. Mannes  M. Brinkmann 
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VIÐAUKI 

við ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 37/2001 
 

I. kafla I. viðauka við samninginn skal breytt sem hér segir: 
 
1. Eftirfarandi undirliður bætist við í 67. lið (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 

93/436/EBE) í hluta 8.2: 
 

,,- 32000 D 0061: Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2000/61/EB frá 21. 
desember 1999 (Stjtíð. EB L 22, 27.1.2000, bls. 62).“ 

 
2. Eftirfarandi undirliður bætist við í 81. lið (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 

94/269/EB) í hluta 8.2: 
 

,,- 399 D 0486: Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 1999/486/EB frá 2. júlí 1999 
(Stjtíð. EB L 190, 23.7.1999, bls. 32).“ 

 
3. Eftirfarandi undirliður bætist við í 91. lið (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 

94/448/EB) í hluta 8.2: 
 

,,- 399 D 0402: Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 1999/402/EB frá 31. maí 1999 
(Stjtíð. EB L 151, 18.6.1999, bls. 31).“ 

 
4. Eftirfarandi undirliður bætist við í 94. lið (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 

94/766/EB) í hluta 8.2: 
 

,,- 399 D 0529: Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 1999/529/EB frá 14. júlí 1999 
(Stjtíð. EB L 203, 3.8.1999, bls. 73).“ 

  
 5. Eftirfarandi undirliður bætist við í 95. lið (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 

94/777/EB) og 96. lið (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 94/778/EB) í hluta 8.2: 
 

,,- 399 D 0767: Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 1999/767/EB frá 17. 
nóvember 1999 (Stjtíð. EB L 302, 25.11.1999, bls. 26).“ 

 
6. Texti 82. liðar (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 98/407/EB) í hluta 1.2. falli brott.  
 
7. Eftirfarandi bætist við í 116. lið (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 95/453/EB) í hluta 

8.2: 
 

,,, eins og henni var breytt með: 
 

- 399 D 0530: Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 1999/530/EB frá 14. júlí 1999 
(Stjtíð. EB L 203, 3.8.1999, bls. 76).“ 

 



 

 5 

8. Eftirfarandi bætist við í 117. lið (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 95/454/EB) í hluta 
8.2: 

 
,,, eins og henni var breytt með: 

 
- 399 D 0401: Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 1999/401/EB frá 31. maí 1999 

(Stjtíð. EB L 151, 18.6.1999, bls. 27).“ 
 
9. Eftirfarandi bætist við í 160. lið (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 97/426/EB) í hluta 

8.2: 
 

,,, eins og henni var breytt með: 
 

- 399 D 0403: Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 1999/403/EB frá 31. maí 1999 
(Stjtíð. EB L 151, 18.6.1999, bls. 35).“ 

 
10. Eftirfarandi bætist við í 161. lið (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 97/427/EB) í hluta 

8.2: 
 

,,, eins og henni var breytt með: 
 

- 399 D 0531: Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 1999/531/EB frá 14. júlí 1999 
(Stjtíð. EB L 203, 3.8.1999, bls. 77).“ 

 
11. Eftirfarandi bætist við í 177. lið (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 98/568/EB) í hluta 

8.2: 
 

,,, eins og henni var breytt með: 
 

- 399 D 0487: Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 1999/487/EB frá 2. júlí 1999 
(Stjtíð. EB L 190, 23.7.1999, bls. 36).“ 

 
12. Eftirfarandi bætist við í 179. lið (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 98/570/EB) í hluta 

8.2: 
 

,,, eins og henni var breytt með: 
 

- 399 D 0135: Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 1999/135/EB frá 28. janúar 
1999 (Stjtíð. EB L 44, 18.2.1999, bls. 58).“ 

 
13. Eftirfarandi liðir komi aftan við 182. lið (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 

98/695/EB) í hluta 8.2: 
 

,,183. 399 D 0245: Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 1999/245/EB frá 26. mars 
1999 um sérstök skilyrði fyrir innflutningi á fisk- og fiskeldisafurðum 
upprunnum á Seychelleseyjum  (Stjtíð. EB L 91, 7.4.1999, bls. 40). 
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 Þessi gerð gildir einnig um Ísland. 
 

,,184. 399 D 0276: Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 1999/276/EB frá 23. apríl 
1999 um sérstök skilyrði fyrir innflutningi á fisk- og fiskeldisafurðum 
upprunnum á Máritíus (Stjtíð. EB L 108, 27.4.1999, bls. 52), eins og henni var 
breytt með: 

 
- 32000 D 0084: Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2000/84/EB frá 21. 

desember 1999 (Stjtíð. EB L 26, 2.2.2000, bls. 18). 
 

 Þessi gerð gildir einnig um Ísland. 
 

185. 399 D 0526: Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 1999/526/EB frá 14. júlí 1999 
um sérstök skilyrði fyrir innflutningi á fisk- og fiskeldisafurðum upprunnum í 
Panama (Stjtíð. EB L 203, 3.8.1999, bls. 58). 

 
 Þessi gerð gildir einnig um Ísland. 

 
186. 399 D 0527: Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 1999/527/EB frá 14. júlí 1999 

um sérstök skilyrði fyrir innflutningi á fisk- og fiskeldisafurðum upprunnum í 
Óman (Stjtíð. EB L 203, 3.8.1999, bls. 63). 

 
 Þessi gerð gildir einnig um Ísland. 

 
187. 399 D 0528: Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 1999/528/EB frá 14. júlí 1999 

um sérstök skilyrði fyrir innflutningi á fisk- og fiskeldisafurðum upprunnum í 
Jemen (Stjtíð. EB L 203, 3.8.1999, bls. 68). 

 
 Þessi gerð gildir einnig um Ísland. 

 
188. 399 D 0813: Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 1999/813/EB frá 16. 

nóvember 1999 um sérstök skilyrði fyrir innflutningi á fiskafurðum upprunnum í 
Alþýðulýðveldinu Víetnam  (Stjtíð. EB L 315, 9.12.1999, bls. 39). 

 
 Þessi gerð gildir einnig um Ísland. 

 
189. 32000 D 0083: Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2000/83/EB frá 21. 

desember 1999 um sérstök skilyrði fyrir innflutningi á fisk- og fiskeldisafurðum 
upprunnum í Pakistan (Stjtíð. EB L 26, 2.2.2000, bls. 13). 

 
 Þessi gerð gildir einnig um Ísland. 

 
190. 32000 D 0085: Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2000/85/EB frá 21. 

desember 1999 um sérstök skilyrði fyrir innflutningi á fisk- og fiskeldisafurðum 
upprunnum í  Lettlandi  (Stjtíð. EB L 26, 2.2.2000, bls. 21). 
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 Þessi gerð gildir einnig um Ísland. 
 

191. 32000 D 0086: Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2000/86/EB frá 21. 
desember 2000 um sérstök skilyrði fyrir innflutningi á fiskafurðum upprunnum í 
Kína og um niðurfellingu á ákvörðun 97/368/EB (Stjtíð. EB L 26, 2.2.2000, bls. 
26). 

 
 Þessi gerð gildir einnig um Ísland. 

 
192. 32000 D 0087: Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2000/87/EB frá 21. 

desember 2000 um sérstök skilyrði fyrir innflutningi á fiskafurðum upprunnum í 
Litháen (Stjtíð. EB L 26, 2.2.2000, bls. 42). 

 
 Þessi gerð gildir einnig um Ísland.“ 

 
14. Texti 59. liðar (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 97/368/EB) í hluta 1.2 falli niður.   


	VIÐAUKI

